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Standing Seam   

Manual de Instalación
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Disponible en más de 30 colores diferentes.  Sistema de pintura Kynar500. 

También disponible en Galvalume 

Los colores y acabados arquitectónicos estándar Sentriclad cuentan con sistemas de 
pintura de 70% de polyvinylidene fluoride (PVDF) para garantizar la conservación del 
color y el rendimiento a largo plazo. 

Información del producto Standing Seam

◊ El panel Standing Seam incorpora un sistema de tornillería oculta. Con
15" y 16" de cobertura; están disponibles en versión plana, con dos ribs
o con rayas en forma de ondas.

◊ Perfiles disponibles: 1" y 1-1/2" Nailstrip, 1-1/2" Snaplock, 1" y 1-1/2"
Mechanical Lock

◊ Aplicación sobre 15/32 plywood-Approval #: FL9864

◊ Disponible en calibre 24, .032 o .040 Aluminio
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Informacion de Oil Canning

y Ribbing

Como fabricante de techos de metal de Standing Seam MFMRS se
esfuerza por educar a cada uno de nuestros clientes acerca de todos 
los productos que están comprando o pueden considerar la compra.

En general, oil canning es una condicion estetica sin efecto a la 
integridad estructural de el deck. Dado que muchos factores 
incontrolables pueden provocar el oil canning, Mid Florida Metal Roofing 
Supply, Inc. no asume ninguna responsabilidad por el costo de las 
medidas tomadas en respuesta a una condición de oil canning. OIl 
canning no es motivo para el rechazo del panel.

Se pueden añadir ribs o striations en el centro del panel para minimizar 
los efectos visuales. Los ribs no eliminan el oil canning, pero pueden 
disfrazar su aspecto. 

Como fabricante, nos aseguramos de que se tomen todas las 
precauciones razonables en el pedido de la materia prima, la 
producción y la manipulación de todo el material para reducir la 
apariencia de oil canning. Inspeccionamos la materia prima a su llegada 
en busca de cualquier defecto y confirmamos que cumple los requisitos 
del Estado de Florida, así como inspeccionamos el producto laminado 
para confirmar que cumple las especificaciones del fabricante de la 
máquina y la especificación de garantía de calidad de el Florida 
Product Approval.  
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Aviso Importante
◊ Este manual sirve de guía para la correcta instalación del panel

Standing Seam.
◊ Antes de instalar un techo de metal, es importante comprobar los

códigos de construcción locales, las regulaciones de HOA, etc.
◊ Si usted tiene alguna pregunta con respecto a la correcta instalación

del panel Standing Seam, por favor póngase en contacto con su
representante de Mid Florida Metal Roofing Supply.

SEGURIDAD
◊ Herramientas recomendadas: pistola de atornillar, tijeras de podar, nibbler,

cinta métrica, taladros, guantes, tiza/línea de hilo, arneses de seguridad, etc.
◊ Utilice extrema precaución en todo momento al instalar techos metálicos.
◊ No camine nunca sobre un panel metálico del techo mojado o sin sujetar.
◊ El incumplimiento de las directrices de seguridad para techados

puede causar lesiones graves o la muerte. Consulte las directrices de
la OSHA para conocer los requisitos de seguridad.

STORAGE
◊ Si los paneles de metal no se van a instalar inmediatamente,

manténgalos guardados en un lugar seco. Mantenga los paneles
de metal alejados del suelo colocándolos sobre madera.

◊ Cualquier humedad atrapada entre los paneles puede dañar la
pintura, lo que puede afectar a la expectativa de vida de su
techo.
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Consejos de instalación 

◊ El orden en el cual este manual de instalación es leído, es el orden en
el cual la instalación apropiada debe ocurrir. Si tiene alguna
pregunta, póngase en contacto con su representante de Mid Florida
Metal Roofing Supply.

◊ La instalación del contrapiso debe comenzar en el eave del techo y
continuar a lo largo del eave. La solapadura general para el
contrapiso es de 4". Por favor refiérase a los códigos de construcción
de la Florida para las instrucciones específicas de instalación. Mid
Florida Metal Roofing Supply recomienda, y almacena, High Temp
Peel and Stick o Midstate Synthetic Underlayment.

◊ El corte de material en el área puede realizarse con tijeras de mano,
tijeras de podar y/o shears. Cualquier corte debe ser completado en
el suelo y no por encima de otros paneles o techo. Esto ayudará a
evitar la acumulación de restos metálicos que pueden dañar la
pintura. Asegúrese de cepillar/limpiar toda la superficie del techo
una vez finalizada la instalación para evitar problemas por restos de
recortes.

*Para su conveniencia Mid Florida Metal Roofing Supply

almacena

(y recomienda) lo siguiente: 

Tijeras de mano 

Hand Seamers/Herramientas Dobladoras 

Nibblers 
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Aplicaciones de Paneles
Para instalación de Snaplock:

La instalación Snaplock requiere clips. (Los clips se deslizan 
sobre el lado derecho del labio del panel y se instalan 
directamente en la plataforma con dos tornillos de 1". El 
espacio entre los clips a lo largo del panel es cada 24". Los 
paneles de estilo Snaplock suelen recomendarse para 
paneles más largos, ya que el clip permite un mejor 
movimiento para la expansión y contracción que se 
produce, lo que puede ayudar a camuflar el enlatado de 
aceite. 
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Aplicaciones de Paneles

◊ Los paneles Nailstrip Standing Seam tienen una tira de 3/4" a lo
largo del lado derecho del panel con agujeros perforados.
Utilizando tornillos Pancake de 1", sujetará estos paneles cada
16" a través de los agujeros perforados en el nailstrip del panel.
(Ver abajo-Tornillos Pancake)

Para la instalación de Nailstrip:
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Standing Seam Eave Detalle

TIPS: 

◊ Sujete el F Trim o el drip edge (#22) al decking con tornillos Pancake a 12" al centro.

◊ **Si la cara de su drip edge es más largo que 2-1/2", usted primero debe conectar el
Cleat(#47) a la fascia board. El Cleat se sujeta con tornillos Pancake de 1" cada 12"
en el centro, asegurándose de enganchar la parte de abajo del drip edge a la
parte de abajo del cleat. (NOTA: si utiliza nuestro #22 estándar, no es necesario que
utilice el Cleat debajo del drip edge).

◊ Deje que el driip edge sobresalga más allá de la esquina del techo para que pueda
ser cortado y doblado hacia atrás para un aspecto más acabado.

◊ Una vez colocado el panel, deje 1" de sobrante. Corte los ribs a cada lado del
panel, dejando 1" de panel que se doblará sobre el drip edge. Para hacer esto,
puede utilizar tijeras de mano y cerradoras manuales.
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Standing Seam Eave 

Detalle con Gutter

TIPS: 
◊ La instalación del gutter puede realizarse después de la instalación del techo.

La parte de atrás del gutter se puede deslizar por debajo del Cleat y sujetarse
justo debajo.

◊ Las gutter straps vienen en una tira de 10' y se cortan a medida y se doblan
in sitú según sea necesario.

◊ Los gutter straps se conectan atornillando el reborde doblado en la parte
de atrás del gutter y en el tablero de fascia. El otro lado de el strap se
atornilla a la parte de arriba del gutter.

◊ Las gutter straps se colocan cada 3'.
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Standing Seam Valley Detalles

TIPS: 

◊ Cuando instale el valley flashing(#42), comience por la parte de abajo.
Recuerde tener en cuenta el solapamiento, ya que tendrá que cortar el
valley flashing para que coincida con el eave.

◊ Instale la butyl tape a lo largo del valley flahsing donde se sujetará el
offset cleat.

◊ Conecte el Offset Cleat (#30) al valley, como se muestra, a un mínimo de
3" del centro del Valley Flashing. El Offset Cleat se sujeta a 12" en el
centro usando tornillos pancake de 1".

◊ Corte los paneles de manera que se detengan a 3" del centro del valley;
tenga en cuenta dejar 1" del panel que se doblará hacia abajo y debajo
para que se ajuste al Offset Cleat.

◊ Deslice el final del panel con dobladillo sobre el Offset Cleat y sujételo
cada 12" al centro.
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Standing Seam Transition    

Detalles
TIPS: 

◊ Instale primero los paneles de abajo de la zona de transición.

◊ Aplique butyl tape en los planos de los paneles de abajo donde el Z-
Flashing (#48) se va a instalar.

◊ Haga cortes en el Z-Flashing para que quepa sobre los ribs del panel y
colóquelo sobre el butyl tape.

◊ Sujete el Z-Flashing con tornillos Pancake de 1" a 6" entre centros.

◊ Asegúrate de sellar las muescas con caulking.

◊ El transition flashing(#67) se instala deslizando el dobladillo abierto sobre el
Z-Flashing.

◊ El transition flashing se asegura al Z-Flashing utilizando rivets a cada 12" al
centro.

◊ El Butyl tape se instala en la parte de arriba del transition flashing donde se
instalará el Offset Cleat (#30).

◊ Instale el Offset Cleat sobre el butyl tape y sujete con tornillos Pancake de
1" cada 24" al centro.

◊ Ahora se pueden instalar los paneles de arriba una vez que el borde de
abajo del panel está con el dobladillo hecho.

◊ Deslice el panel con dobladillo sobre el Offset Cleat y sujete el panel cada
12" al centro.
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Standing Seam Endwall Detalle

TIPS: 

◊ Aplique butyl tape a lo largo de las superficies planas del panel y haga cortes en el Z-
Flashing para que quepa sobre los ribs del panel y luego instale encima del butyl
tape: Sujete con tornillos Pancake de 1" (5 por panel).

◊ Asegúrese de sellar las zonas con cortes con caulking.

◊ Deslice el dobladillo abierto del Endwall Flashing(#15) sobre el labio del Z-Flashing y
sujételo con rivets a cada 12" al centro.

◊ Pegue el Endwall Flashing bajo el siding. Si no hay siding, se puede instalar el Counter
Flashing(#34) (como se muestra arriba) sobre la parte de arriba del Endwall Flashing
para crear un aspecto más acabado. Asegúrese de sellar la parte de arriba del
Counter Flashing con caulking.
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Standing Seam Sidewall      

Detalles

TIPS: 

◊ Aplique butyl tape a lo largo del panel donde se va a instalar el Z-Flashing.

◊ Sujete el Z-Flashing usando tornillos Pancake de 1" cada 12".

◊ Deslice el dobladillo abierto del Sidewall Flashing(#37) sobre el Z-Flashing y
asegúrelo con rivets a cada 12" al centro.

◊ Sujete el Sidewall Flashing a la pared bajo el siding. Si no hay siding, se puede
instalar Counter Flashing (#34) se puede instalar (como se muestra arriba)
sobre la parte de arriba del Sidewall Flashing para crear una apariencia más
acabada. Asegúrese de sellar la parte de arriba del Counter Flashing con
caulking.
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Standing Seam Rake/

Gable Detalles (Opción 1)

TIPS: 

◊ La opción 1 del gable se utiliza más cuando los paneles son cortos. Esto se
debe a que requiere cortar y dobladillar toda la longitud del panel en un
lado.

◊ Instale Cleat(#47) a lo largo de todo el gable end sujetando con tornillos
Pancake de 1" cada 12".

◊ Instale el F Trim (#22) asegurándose de encajar el dobladillo de abajo
sobre la Sujeción del Cleat cada 12" en el centro.

◊ Instale el panel asegurándose de asegurar el dobladillo sobre el F Trim. Se
pueden utilizar dobladilladoras manuales para prensar los finales del panel.
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Standing Seam Rake/

Gable Detalle (Opción 2)

TIPS: 

◊ Si el panel que sube por el gable end no tiene una rib que vaya a estar
debajo del Gable Trim (#49), entonces el panel tendrá que doblarse 1"
hacia arriba.

◊ Se aplica butyl tape donde se instalará el Z-Flashing.

◊ Instale el Z-Flashing usando tornillos Pancake de 1" cada 12".

◊ Instale el Gable Trim sujetando el dobladillo de arriba al Z-Flashing y el
dobladillo de abajo al Cleat.

◊ Utilice rivets para sujetar el Gable Trim al Z-Flashing cada 12".
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Standing Seam Hip/

Ridge  Detalles

TIPS: 

◊ Aplique butyl a las superficies planas de los paneles.

◊ Corte los Z-Flashings para que quepan sobre los ribs de los paneles y colóquelos
sobre el butyl tape sujetándolos cada 12" con tornillos Pancake de 1".

◊ Asegúrese de sellar las áreas cortadas con caulking.

◊ Instale el Ridge/Hip Cap (#2) asegurándose de que los dobladillos abiertos del ridge
cap se ajusten sobre el Z-Flashing.

◊ Sujete usando rivets a cada 12" en el centro.

VENTILADO RIDGES:

◊ Los clips de ventilación se fabrican a base de Z-Flashing cortando la Z de longitud
estándar en piezas de 3 .

◊ Instale butyl tape en cada clip; los clips de ventilación están espaciados en cada rib.

◊ Instalar Razorback Ridgevent bajo el perfil del Vent Clip.

◊ Unir el Ridge/Hip Cap a los Vent Clips con rivets.
NOTA: Especifique la inclinación de su techo al hacer el pedido.



17 

Standing Seam Peak Detalle

TIPS: 

◊ Instale butyl tape en las superficies planas de los paneles donde se instalará
el Z-Flashing.

◊ Instale el Z-Flashing y haga una cortada para que quepa sobre los ribs del
panel y sujételo con tornillos Pancake de 1" cada 12".

◊ Unir el Cleat (#47) a la pared usando tornillos Pancake de 1" cada 12".

◊ Conecte la doblada Ridge Cap (o peak cap) al Z-Flashing asegurándose
de presionar los dobladillos abiertos sobre el Cleat.

◊ Sujete la Peak Cap con rivets a través del Z-Flashing a 12" en el centro.

NOTA: Al realizar el pedido, especifique el ángulo necesario para la peak cap.
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Instalación de Botas
PASO 1:
Elija un flashing de tubería adecuado con una abertura al
menos de 20 % más pequeña que el diámetro de la tubería.
Si es necesario, recorte la abertura a un 20 % más pequeña
que el diámetro de la tubería.

PASO 2:
Deslice el flashing del tubo hacia abajo sobre el tubo (un
lubricante sin base de petróleo facilitará la instalación).

PASO 3:
Presione el flashing hacia abajo, doblándolo para adaptarlo
al perfil o a las irregularidades del techo. Una herramienta sin
punta ayudará a presionar el flashing en los ángulos
pequeños del techo. Marque el exterior del base flashing
con un dispositivo no permanente, teniendo cuidado de no
rayar la superficie metálica pintada.

STEP 4:
Aplique sellador Geocel entre la base y el techo dentro de
la línea de seguimiento. Use sujetadores para completar el
sellado. Para la instalación UPC, el espacio entre sujetadores
no debe exceder 1-1/2" O.C. (Se recomiendan sujetadores
Premium.)
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Trim Personalizado

Mid Florida Metal Roofing Supply puede crear diseños personalizados de trim 
para satisfacer sus necesidades específicas. Si desea pedir un trim 
personalizado, facilítenos la siguiente información:

1. Un dibujo del perfil del trim.

2. Todas las medidas, incluidos los dobladillos/hems.

3. Especificar la inclinación o el grado en que se necesita el ángulo.

4. Indique el lado del color de el trim.

(VER ARRIBA)
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Instrucciones de Mantenimiento 
I. MANTENIMIENTO POR PARTE DEL INSTALADOR ANTES DE ABANDONAR LA OBRA.

A) ELIMINE LAS LIMADURAS METALICAS de los paneles y flashing al final de cada día de trabajo. Las limaduras de 
taladrado, pulido y corte pueden empezar a oxidarse de la noche a la mañana. Al final del proyecto, haga una 
inspección final. Si ya han aparecido manchas de óxido, pueden eliminarse con un limpiador no abrasivo. No 
utilice limpiadores abrasivos.

B) La PINTURA DE RETOQUE debe utilizarse sobre los arañazos, pero debe usarse con moderación y aplicarse con un 
pequeño cepillo de pintura. Si los arañazos penetran en el zinc del material galvanizado, debe aplicarse una capa 
de primer con zinc en el arañazo antes de aplicar la pintura de retoque.

C) LIMPIE O LAVE A PODER los paneles según sea necesario una vez finalizado el proyecto. Esto incluye la eliminación 
del exceso de caulking. El caulking puede eliminarse con esencias minerales. Enjuague los residuos con agua 
limpia.

D) RETIRAR LOS RESIDUOS Y EL MATERIAL DE CRATING del lugar

II. MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LOS PANELES METÁLICOS POR PARTE DEL AGENTE DEL PROPIETARIO DURANTE LA 
VIDA ÚTIL DEL EDIFICIO.

A) ARCHIVAR TODOS LOS REGISTROS DE LA OBRA, incluidos los planos del proyecto, las especificaciones, los 
planos de taller, las garantías (si las hubiera), etc., para futuras consultas.

B) ESTABLEZCA UN PROGRAMA DE INSPECCIONES DE MANTENIMIENTO. Los paneles metálicos normalmente 
requieren poco mantenimiento, pero para asegurar un servicio de calidad óptima, se debe realizar una 
inspección rutinaria a intervalos no mayores de una vez al año. NOTA: LAS CUBIERTAS METÁLICAS INCLINADAS 
PUEDEN SER MUY RESBALADIZAS. ES POSIBLE QUE SEA NECESARIO RECURRIR A UN CONTRATISTA CUALIFICADO 
PARA LAS INSPECCIONES DE TECHOS METÁLICOS.

C) MANTENGA LIMPIADOS los GUTTERS y DOWNSPOUTS de residuos que puedan impedir el flujo del agua.
D) ELIMINE INMEDIATAMENTE CUALQUIER VEGETACIÓN O DESECHO que entre en contacto con los paneles 

metálicos. Esto incluye ramas de árboles, hojas, malas hierbas, pasto, etc.
E) LIMPIE LOS PANELES METÁLICOS según sea necesario con una solución al 5%, en agua, de detergente 

comercial e industrial de uso común. Utilice un trapo, un cepillo de cerdas suaves o un limpiador a 
presión. Enjuague completamente con agua. Cuando las superficies estén opacas debido a grandes 
depósitos de suciedad u otros contaminantes, se puede utilizar 1/3 de taza de detergente en polvo seco 
(como Tide) mezclado con agua, seguido de un aclarado con agua. El moho puede eliminarse con una 
solución de 1/3 de taza de detergente en polvo seco (como Tide), 2/3 de taza de trim-sodium 
phosphate(como Soilax), 1 cuarto de solución de sodium hypochlorite al 5% (bleach), mezclado con 3 
cuartos de agua.(Nota: no use bleach" en los paneles cubiertos de Galvalume.) El aceite, la grasa o el 
alquitran pueden eliminarse usando alcohol desnaturalizado, alcohol isopropilico o alcohol mineral 
seguido de un aclarado con agua. Proceda con precaución, ya que una limpieza agresiva con 
cualquiera de los procedimientos mencionados puede dañar el recubrimiento y por lo tanto hacer 
perder la garantía.

F) REPARE LOS DAÑOS que puedan haberse producido en los paneles con caulking, pintura de retoque, 
etc.

G)CORREGIR CUALQUIER SEÑAL DE CORROSIÓN O DETERIORO según sea necesario.

III. MANTENIMIENTO RUTINARIO ADICIONAL PARA PANELES METÁLICOS.
A) ELIMINE CUALQUIER CONDICIÓN QUE ESTÉ CAUSANDO QUE EL AGUA SE DEPOSITE Y ACUMULE EN LOS PANELES.

B) RESELLADO, GUTTERS, FLASHINGS, CIERRES, PENETRACIONES, ETC., según sea necesario para mantener la 
hermeticidad del sistema. Típicamente, una silicona caulk no ácida curada o un sellador de polyurethane de 
una parte (como Geocel) es lo mejor para este tipo de sellado(como Geocel). El propietario puede contratar a 
un contratista calificado y experimentado para estas reparaciones.

C) ELIMINE LOS DEPÓSITOS DE SAL mediante un enjuague con agua fresca en las zonas salpicadas de sal.
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